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GORAN PASKALJEVIC,
UN CINEASTA

EN PIE DE GUERRA

Entre poesia y realismo, la obra de este realizador serbio se rebela contra todos
los totalitarismos y defiende la causa de los excluidos.

Cuando la guerra arrecia, ;qué puede hacer el
cineasta?

No le es posible permanecer indiferente,
sobre todo si esa guerra devasta a su pais.
Pero, ;qué hacer concretamente? Para el
cineasta es muy dificil reaccionar rapida-
mente con la Unica arma de que dispone: el
filme. El poetay el cantante pueden galvanizar
a las muchedumbres en plena guerra. El
cineasta, en cambio, trabaja lentamente y su
arte requiere medios financieros importantes,
de manera que cuando la guerra hace estragos
se halla atado de manos. De todos modos, una
cierta distancia es necesaria, si no en el
espacio, al menos en el tiempo. Es muy dificil
hacer una buena pelicula sobre la guerra en
el fragor de la accion. Al cineasta le corres-
ponde denunciar, pero manteniéndose impar-
cial. Ahora bien, lo cierto es que con sumafre-
cuencia, consciente o inconscientemente,
toma partido. Se dice que son los vencedores
los que escriben la historia. EI mismo prin-
cipio vale para las peliculas de guerra. Por eso
no me gusta ese género cinematografico, con
todo el respeto que siento por La chaqueta
metélica de Stanley Kubrick, la pelicula de
guerra mas brillante de todos los tiempos, o
por La gran ilusién de Jean Renoir.

Decidi entonces hacer la guerra a la
guerra a mi manera, aprovechando no mi
oficio, sino mi prestigio de cineasta. Y hablé.
Hablé mucho, sobre todo en la primavera de
1999 cuando se estrend mi Ultima pelicula
El polvorin, tanto frente al pablico en las
salas como en los medios de informacion,
por todas partes, en Europa y en Estados
Unidos.

El polvorin es un filme que evoca la guerra sin
ser una pelicula bélica.

Para mi la guerra es el eclipse total de la
conciencia humana. La pelicula habla de
esas tinieblas. El guion se inspira en una
excelente obra teatral de Dejan Duovski,
dramaturgo macedonio que, hace algunos
afios, cuando tenia solo 26 afios, logro captar
lo esencial del estado de &nimo en que actual-
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mente se encuentran los Balcanes. La pieza
aludia a Bosnia y Herzegovina, pero sin un
contexto temporal y espacial concreto. Por mi
parte, como coautor del guion del filme,
quise situar la intriga en un lugar y un
momento precisos: todo sucede durante una
noche en Belgrado. Una noche loca en laque
los destinos de personas corrientes se cruzan
y entrechocan. Como cada individuo es un
pequefio barril de pélvora, se produce la
explosion.

En el momento del rodaje,en 1998, yo
preveia mas bien una explosion social,por
haberla presentido en las calles de Belgrado
durante las numerosas manifestaciones en
las que siempre participé contra el régimen
en el poder. No habia previsto que la peli-
cula seria premonitoria de otra explosion
mucho mas dolorosa, la de las bombas.

Como opositor al régimen del presidente
serbio Slobodan Milosevic, ;cudl fue su
posicion frente a los bombardeos de la OTAN
en la primavera de 1999, que se suponia iban
a derribarlo?

Ocurre que El polvorin se estrené en
Paris el 24 de marzo, el mismo dia en que
se iniciaron los bombardeos. La cadena de
television France 2 me habia invitado para
hacerme una entrevista en directo al tér-
mino de su telediario de las 20 horas. Me
encontraba pues en el estudio, esperando mi
turno, cuando vi las imagenes de los pri-
meros obuses que se abatian sobre mi pais.
Fue tanta mi emocidn que me marché antes
de hablar. El presentador me pregunto a
doénde iba. Le dije que iba a buscar un
rincén donde llorar.Y nunca volvi.

En los dias siguientes vacilé mucho
entre regresar a mi pais y proseguir la gira
de lanzamiento de El polvorin. ;Mi lugar
estaba en Belgrado junto a mi pueblo o en
las salas de cine de Occidente? Opté por lo
segundo. Participé en cientos de debates y
concedi otras tantas entrevistas, tratando de
explicar que esos bombardeos sélo iban a
exacerbar la violencia en mi pais. Los

sucesos ulteriores me dieron la razon: la
policia, las fuerzas paramilitares y el gjército
serbios empezaron de inmediato a expulsar
a los albaneses del Kosovo. Siento
vergienza. Me averglienza la idea de que
€s0s actos hayan sido cometidos en “mi
nombre”,como serbio.Y laviolencia sigue
reinando. Hoy el Kosovo, por fin un terri-
torio seguro para los albaneses, se ha conver-
tido en un infierno, no sélo para lo serbios,
sino también para los turcos, los gitanos e
incluso los albaneses que no apoyan al Uck
(Ejército de Liberacion del Kosovo). En
cuando a Milosevic, sigue ahi.

Por otro lado, procuré explicar que esos
obuses caian en realidad sobre la demo-
cracia serbia'y que, al destruir el pais, conso-
lidarian el poder de Milosevic. ;Como expli-
card Europa al pueblo serbio, después de
haberlo bombardeado, que debe apartarse
del régimen autoritario, miope y egoista de
Milosevic para abrirse hacia una democracia
de corte occidental? Con esta guerra, los
serbios perdieron los pocos puntos de refe-
rencia que les quedaban. Ya no saben a qué
santo encomendarse: el régimen los llevo a
un callejon sin salida, la oposicion es incons-
tante y estd desunida, Europa los ha trai-
cionado. Al punto de que si hoy me pro-
nunciara publicamente contra Milosevic,
las autoridades serbias replicarian de inme-
diato: “jNo lo escuchen, esta a sueldo de la
OTAN!"Y, de hecho, nadie me escucharia.

La prensa serbia progubernamental lo ha
acusado de traicion.

Si, y eso fue en septiembre de 1998,
antes, de la intervencion de la OtaN. Tras acu-
sarme de traicionar al pueblo serbio por
haber declarado en el diario italiano La
Repubblica que Milosevic era el principal cul-
pable de la situacién en el Kosovo, el autor del
articulo llegé a sugerirme el suicidio, si ain
me quedaba un poco de dignidad. Sin dra-
matizar la situacién en que me encuentro, no
creo estar a salvo de un “suicidio”cometido
en las calles de Belgrado. Ello no me impide
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11 PELICULAS, TODAS PREMIADAS

acido en Belgrado en 1947, Goran Paskaljevic
N sinti6 muy pronto una verdadera pasion por el
cine y sigui6 los cursos de la famosa Academia de
Praga, la Famu. Tras haber realizado, entre 1969y
1974, unos cuarenta cortometrajes, rodo, entre
otras, las peliculas siguientes:
m Un vigilante de playa en invierno (1976).
Berlin: Premio Especial del Jurado. Festival de
Pula (Croacia): Arena de oro y Premio de la
Critica. Pelicula del afio en Yugoslavia.
m El perro que amaba los trenes (1977).
Competicion oficial en Berlin.
m Y los dias pasan sobre la tierra (1979).
Pelicula del afio en Yugoslavia.
m Tratamiento especial (1980). Cannes:
Premio a la mejor actriz secundaria para Milena
Dravic. Hollywood: Nominacién para los Golden
Globes. Festival de Pula: Arena de oro. Pelicula
del afio en Yugoslavia
m Crepusculo (1982): Gran Premio del UNIcEr.
m El engafioso verano del 68 (1984). Orleans
(Francia): Gran Premio y Premio del Pablico.
Bastia (Francia): Gran Premio del Jurado.

m El &ngel de la guarda (1987).

Cannes: Quincena de los realizadores. Rio de
Janeiro: Premio del Centro Internacional del
Filme para la Infancia y la Juventud.

= Tiempo de milagros (1990).

Cannes: Quincena de los realizadores.

San Sebastian (Espafia): Premio de la Critica
Internacional.

m Tango Argentino (1992). Laon (Francia):
Gran Premio y Premio del Centro
Internacional del Filme para la Infancia y

la Juventud. San Francisco (Estados Unidos):
Gran Premio del Pablico. Vancouver (Canada):
una de las diez mejores peliculas

del afio. Montpellier (Francia): Premio de

la Critica.

m La otra América (1995). Cannes: Quincena
de los realizadores. Valladolid (Espafia): Gran
Premio. Bastia (Francia): Oliva de oro y Premio
del Publico.

m El polvorin (1998): Venecia, seccion
prospectiva: Premio Internacional de la Critica.
Haifa (Israel): Gran Premio.
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seguir expresandome en contra del régimen,
del mismo modo que denuncié los bombar-
deos. No hay que confundir régimen y
pueblo, aunque ese pueblo tenga una parte
de responsabilidad. Pero he observado que
esta confusion se produce tanto en mi pais
como en Occidente.

¢En qué consiste para usted la responsabilidad
del pueblo?

Hubo un épocaen que millones de ser-
bios aclamaban a Milosevic. Lo eligieron
por tres veces consecutivas. Es cierto que la
tercera vez las elecciones fueron fraudu-
lentas, pero habian votado por €él con ante-
rioridad. El pueblo habia sido manipulado.
No creo que la aparicion del nacionalismo
en la ex'Yugoslavia haya sido esponténea. Se
conoce al principal culpable, 0 méas bien a
los principales culpables. Slobodan Milo-
sevic en Serbia, Franjo Tudjman en Croacia
y Alija Izetbegovic en Bosnia y Herzegovina
jugaron los tres la carta del nacionalismo
para afianzarse en el poder. Es una carta que
siempre gana en los periodos turbulentos de
la historia.

A su juicio, ¢por qué los intelectuales
antinacionalistas de la ex Yugoslavia no
fueron suficientemente virulentos frente a la
exacerbacion del chovinismo?

Muchos intelectuales reaccionaron, pero
nuestro espacio de accién es sumamente
reducido. Nuestra voz no llega muy lejos.
No tenemos al poder de nuestra parte y
no contamos con medios financieros sufi-
cientes para llegar a un vasto publico ni en
el pais ni en el extranjero.

“;Por qué las democracias
occidentales se mostraron

tan indiferentes ante

los movimientos democraticos
en Serbia?”

Ahora me toca a mi formular algunas
preguntas. ;Por qué las democracias occi-
dentales se mostraron tan indiferentes ante
los movimientos democréticos en Serbia?
¢Por qué convirtieron a Milosevic en “garante
de la paz”, al aceptarlo como uno de los
signatarios de los acuerdos de Dayton?
Cuando en 1997 salimos a la calle, después
de las elecciones municipales, la television
francesa necesitd diez dias para revelar al
publico lo que sucedia en nuestro pais. Sin
embargo, esas manifestaciones habian
durado meses. Si en esa época se nos hubiera
brindado una pequefia ayuda material —el
precio de un solo misil Tomahawk—,

habriamos podido lanzar medios de infor- »
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macion independientes y el pueblo serbio
habria podido oir planteamientos diferentes
de los del régimen.

Usted es considerado un autor comprometido.
¢Qué sentido da a su compromiso?

En el plano politico me he comprome-
tido sin afiliarme a ningln partido ni aceptar
ninguna funcién puablica. Soy muy celoso de
mi independencia y de mi libertad. Para
mi estar comprometido significa entablar
una relacion dialéctica con la realidad,
nunca encontrarse al margen o por encima
de ella. En ese sentido mis filmes son com-
prometidos: El &ngel de la guarda denuncia
la terrible realidad del trafico de nifios
gitanos; El perro que amaba los trenes, la de los
excluidos de la sociedad; La otra América, la
de los emigrados. Aunque en mis peliculas
doy mucha importancia a la emocion, el
principio de realismo predomina.

(En qué movimiento cinematografico sitla
su obra?

iMe pide que haga el trabajo de los cri-
ticos! No me imagino encerrado en un
cajon, aunque estuviese tapizado de seda 'y
terciopelo. Sufro de claustrofobia.Me veo
mas bien en una gran pradera. Una pradera
poblada por personas infelices cuyo des-
tino me interesa. Eso en cuanto al fondo. En
cuanto a la forma, es algo accesorio. La
elijo en funcidén de la historia que quiero

Un manifestante desafia a la policia en Belgrado en febrero de 1997.

relatar. Por eso mis peliculas son bastante
diferentes unas de otras. Una sola constante:
la nota humanista.

Las obras clasicas con las que més me
identifico son las del neorrealista italiano
Vittorio de Sica, llenas de emocion, pero
que dice mas sobre Italia que cualquier
documental, y las del francés Jean Renoir,
al mismo tiempo poéticas y veraces.

En cambio no me gustan las peliculas que
caen en un onirismo excesivo. Los suefios son
importantes, pero la vida es algo més que eso.
Es la realidad la que duele. Los suefios s6lo
me interesan en la medida en que restafian
las heridas. Tampoco me gustan las peliculas
que pintan la vida con colores demasiado
sombrios para servir una causa politica, por
justa que sea.

Mas que portadoras de mensajes, sus peliculas
se presentan como metéforas.

Los mensajes tengo la costumbre de
enviarlos por correo electronico. ; Tiene la
vida un mensaje? No. Lo maravilloso de la
vida es que constituye un gran misterio que
hemos de desentrafiar constantemente.Y la
belleza de un filme reside para mi en lo
que tiene de méas préximo a la vida. Por
consiguiente, si un filme quiere reflejar real-
mente la vida, tiene que encontrar fuerzas
en la metafora, al igual que la poesia. Por
realista que sea, El polvorin es una metéfora.
Todas las noches de Belgrado no son como

"‘

El Correo de la Wesco - Febrero 2000

la de la pelicula.
;Le han reprochado ya ser pesimista?

Si, més de una vez. Esa necesidad del
publico de que al final de la pelicula se vis-
lumbre una esperanza es una secuela de la
teoria del realismo socialista que nos incul-
caron en la escuela, por lo menos en los
paises del Este. El comunismo cayo, el rea-
lismo socialista también, pero sus reglas de
oro —ser optimista y creer en un porvenir
radiante— perduran en la mente de los
espectadores. Curiosamente fue el cine nor-
teamericano el que llev6 a su méaxima expre-
sion la teoria del realismo socialista al intro-
ducir las nociones de esperanza y optimismo
como elementos consubstanciales de toda
pelicula. Por eso resulta dificil convencer a
lagente de que la calidad de un filme no se
mide en funcion de una felicidad ideal.

Esas criticas proceden sobre todo de
algunos de mis compatriotas que viven enel
extranjero. Estiman que los medios de comu-
nicacion ya han dado una imagen suficien-
temente sombria del pueblo serbio y que no
era necesario cargar ain mas las tintas en El
polvorin. Pero, ¢se le ha ocurrido a alguien
reprochar a un cineasta francés que presente
una imagen negativa de su pueblo?

Como autor procedente de los Balcanes, ;tiene
la impresién de que el pablico occidental
espera de usted algo en particular?

A veces tengo la impresion de que se »

ALGUNAS FECHAS

m 4 de mayo de 1980: Muerte de Josip Bros
Tito, Presidente de la Republica Federativa
Socialista de Yugoslavia. El pais se sume
rapidamente en la crisis economica.

m Septiembre de 1987: Slobodan Milosevic
toma el poder en Serbia.

m 28 de marzo de 1989: Milosevic suprime la
autonomia de las provincias de Kosovo y de
Voivodina.

m 25 de junio de 1991: Proclamacion unilateral
de la independencia de Eslovenia y de Croacia.
m 27 de junio de 1991: Guerra esloveno-
yugoslava de diez dias de duracion.

m 7 de agosto de 1991: Comienzo de la
guerra en Croacia.

m 7 de noviembre de 1991: La RepUblica de
Macedonia proclama su independencia.

m 8 de abril de 1992: Se inicia la guerra en
Bosnia.

m 21 de octubre de 1995: Firma de los
acuerdos de Dayton, paz en Bosnia y en
Croacia.

m 24 de marzo de 1999: Comienzo de los
bombardeos de la OTan sobre la Republica
Federativa de Yugoslavia (Serbia y
Montenegro).

m 10 de junio de 1999: Fin de los
bombardeos de la OTan.
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Una imagen de la pelicula El polvorin, premiada en Venecia en 1998: “Como cada individuo es un pequefio barril de pélvora, se produce la explosion.”
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espera que dé respuesta a todo, tanto en mis
peliculas como en los debates con el publico
y las entrevistas a los periodistas... A un
cineasta francés le haran preguntas sobre
estética, jami me interrogan sobre la OTAN!
También tengo la sensacion de que se espera
que mis peliculas denuncien una determi-
nada politica. Pero repito:la politica no es
mi oficio. Rodaré mi proxima pelicula en
Meéxico y abordaré el tema de la enfer-
medad y la muerte. Nada que ver con
Serbia. Sin embargo, siempre me encuentro
en situacion de defender un espacio —los
Balcanes— y mi obra dentro de ese espacio.
Muchos olvidan que no soy méas que un
individuo que reflexionay procura expresar,
a traveés del cine,lo que piensa.

En el Festival de Venecia de 1999 los criticos
escandinavos reprocharon a su Gltimo filme
ser excesivo y poco realista. ¢Estimaron que
El polvorin era demasiado “balcanico” y no
suficientemente universal?

Es cierto que en ese filme la violencia
llega a tales extremos que puede pensarse
que las situaciones presentadas son inve-
rosimiles. Sin embargo, corre menos sangre
que en muchas peliculas de amor holly-
woodienses. Mi idea era mostrar que la vio-
lencia no tiene patriay que puede anidar en
cualquiera de nosotros, en todo momento
y en cualquier parte del mundo. Que un
pueblo no lleva el mal en sus genes, sino que
se convierte en destructor impulsado por las
circunstancias en que vive. En ese sentido
mi pelicula es universal.

Si los escandinavos no sintieron mi peli-
cula como “suya” es tal vez porque ima-
ginan que su sociedad —tan bien estruc-

turada y ordenada— es impermeable a la
violencia. En cambio, los periodistas y cri-
ticos latinoamericanos en Venecia reaccio-
naron como si la pelicula se hubiera rodado
en sus paises, asi como los italianos y, en
cierta medida, los franceses. Més tarde, las
reacciones del publico norteamericano me
confirmaron que la historia del filme habria
podido suceder en el Bronx o en Brooklyn.

Estimar que esa pelicula es poco realista
equivale adecir que el cielo de Van Gogh es
demasiado azul. El arte no puede ser una
copia fiel de la naturaleza. El problema del
grado de realismo de un filme es secun-
dario, pues la realidad en si es algo relativo.
Lo que cuenta, como en todo arte, es que la
pelicula sea veraz.

El cine es un arte, pero ;no es también una
industria?

Es ante todo un arte, pero cuesta muy
caro. Ello obliga al cineasta a tener siempre
presente la rentabilidad, nocién que remite a
la industria y al comercio. Temerosos de no
poder seguir realizando sus proyectos, los
cineastas se esfuerzan a menudo por dar
gusto al gran publico que, alimentado desde
su nacimiento con la leche de Hollywood,se
niega a verse privado de ella y tiene ya un gusto
formado. Pero, digase lo que se diga del gran
publico, tengo confianza en él. Estoy conven-
cido de que no tiene ganas de que todos los
dias le sirvan el mismo plato con sabor de
“vida color de rosa”. El éxito de ;Habra nieve
para Navidad? (1995),primera pelicula de la
cineasta francesa Sandrine \eysset, me recon-
forta. A mi juicio, son los distribuidores los que
han logrado imponer esta falsa idea sobre la
uniformidad del pablico, porque ello les per-
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mite seguir el camino de la facilidad.

Sin embargo, usted hizo una pelicula
“hollywoodiense”, Crepusculo. Mas tarde
declar6 que con ella habia perdido su alma.
(Por qué?

No es una pelicula hollywoodiense en
sentido estricto. Fue encargada por
Hollywood y rodada en Yugoslavia. Me
dejé tentar por la enorme suma de dinero
que se me propuso por la realizacion de
ese proyecto. Cuando uno es joven, y por
ende esta acostumbrado a trabajar con
unos pocos céntimos, y lo tratan de sedu-
cir con lingotes de oro, no tiene el valor de
negarse. Uno se dice que por fin va a
poder realizar todos sus suefios de cineas-
ta. Ahora bien, desde el comienzo del roda-
je, entendi que el dinero puede plantear
mas problemas que su falta y que dista
mucho de ser una garantia de libertad. Me
sirvié de leccion més adelante. Perdi mi
alma porque tuve que hacer demasiadas
concesiones.

¢Piensa que existe el “alma balcanica™ En
caso afirmativo, ;como la definiria?
Existe,pero es inaccesible.Justo cuan-
do uno cree haberla atrapado, se escurre
entre las manos. Es precisamente eso lo
que la hace “balcanica”y tan hermosa. Es
desordenada y sonriente, emotiva y vul-
nerable, le gusta sofiar, no tiene sentido
préctico. Tiene sobre todo sentido del
humor y sabe burlarse de si misma.Tiene
una propension a la fatalidad, cree en los
mitos, es testaruda, muy testaruda, hasta
la autodestruccién. [

Entrevista realizada por Jasmina Sopova,
periodista del Correo de la UNesco
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16 Gongti East Rd, Beijing 100020. Fax: 010 65063101

COREA: Korean National Commission for Unesco, CPO Box 64,

Sedl 100-600. Fax: 568 7454.

DINAMARCA: Munksgaard, Norre Sogade 35, PO Box 2148, DK-1016
Copenhague K. Fax: 12 93 87.

ESPANA: Mundi Prensa Libros SA, Castellé 37, 28001 Madrid.

Fax: 91575-39-98.

Libreria Al Andalds, Roldana 3y 4, 410091 Sevilla. Fax: 95422-53-38.
Los Amigos de la Unesco, Avenida Urquijo 62, 2 1zd., 48011 Bilbao.

Fax: 94427-51-59/69

ESTADOS UNIDOS: Bernan-Associates, 4611-F Assembly Drive, Lanham
MD 20706-4391 Fax: 459-0056.

FINLANDIA: Stockmann/Akateeminen Kirjakauppa, PO Box 23, SF-00371
Helsinki. Fax: +358 9 121 4450.

Suomalainen Kirjakauppa Oy, PO Box 2, SF-01641 Vantaa. Fax: 852 7990.
GRECIA: Librairie Kauffmann SA, Mauvrokordatou 9, GR-106 78 Atenas.
Fax: 3833967.

GUATEMALA: Comision Guatemalteca de Cooperacion con la UNesco,
3A Avenida 10 29, Zona 1, Apartado Postal 2630, Ciudad de Guatemala.
HONG KONG: Hong Kong Government Information Services Dept.,

1 Battery Path Central, Hong Kong.

HUNGRIA: Librotrade K F T, Periodical Import/K, POB126, H-1656
Budapest. Fax: 256-87-27.

INDIA: Orient Longman Ltd (Subscriptions Account), Kamani Marg,
Ballard Estate, Bombay 400 038. Fax: 2691278.

Oxford Book & Stationery Co, Code No D 8208052, Scindia House, New
Delhi 110 00L Fax: 3322639.

ISRAEL: Literary Transactions Inc., C/O Steimatsky Ltd., PO Box 1444, Bnei
Brak 51114. Fax: 5281187

ITALIA: Licosa/Libreria Comm. Sansoni SPA, Via Duca di Calabria /1,
1-50125 Florencia. Fax: 64-12-57.

JAPON: Eastern Book Service Inc., Periodicals Account, 3 13 Hongo 3
Chome, Bunkyo Ku, Tokyo 113. Fax: 818-0864.

LUXEMBURGO: Messageries Paul Kraus, BP 2022, L-1020 Luxemburgo.
Fax: 99888444,

MALTA: Sapienzas & Sons Ltd., PO Box 36, 26 Republic Street, Valetta
CMR 0L Fax: 246182.

MARRUECOS: UNEsco, B.P. 1777 RP, Rabat. Fax: 212-767 03 75,

Tél.: 212-767 03 74/72.

MAURICIO: Nalanda Co. Ltd., 30 Bourbon Street, Port Louis.

Fax: 212 1313.

MEXICO: Libreria Bl Correo de la UNesco SA, Col Roma, Guanajuato 72,
Deleg Cuauhtémoc, 06700 México DF. Fax: 264 09 19.

NORUEGA: Swets Norge AS, @stensjgvein 18-0606 Oslo, PO Box 6512,
Etterstad. Fax: 47 22 97 45 45.

NUEVA ZELANDIA: GP Legislation Services, PO Box 12418, Thorndon,
Wellington. Fax: 4 496 56 98.

PAISES BAJOS: Swets & Zeitlinger BV, PO Box 830, 2160 SZ Lisse.

Fax: 2524-15888.

Tijdschriftcentrale Wijck B V, Int. Subs. Service, W Grachtstraat 1C, 6221
CT Maastricht. Fax: 3250103.

PORTUGAL: Livraria Portugal (Dias & Andrade Lda), Rua do Carmo 70 74,
1200 Lishoa. Fax: 34 70 264.

REINO UNIDO: HM. Stationery Office, Agency Sec. Publications Ctr, 51
Nine Elms Lane, Londres SW8 5DR. Fax: 873 84 63.

REPUBLICA CHECA: Artia, Ve Smeckach 30, 111 27 Praga L

RUSIA: Mezhdunarodnaja Kniga, Ul Dimitrova 39, Moscd 113095.

SRI LANKA: Lake House Bookshop, 100 Chittampalam, Gardiner
Mawatha, Colombo 2. Fax: 44 78 48.

SUDAFRICA: International Subscription Services, PO Box 41095,
Craighall 2024. Fax: 880 62 48.

Mast Publications, PO Box 901, Parklands 2121. Fax: 886 4512.

SUECIA: Wennergren Williams AB, PO Box 1305, S-171 25 Solna.

Fax: 27 00 71

SUIZA: Dynapresse Marketing SA, (ex-Naville SA), 38 av Vibert, CH-1227
Carouge. Fax: 308 08 59.

Edigroup SA, Case Postale 393, CH-1225 Chéne-Bourg. Fax: 348 44 82.
Europa Verlag, Ramistrasse 5, CH-8024 Ziirich. Fax: 251 60 81

Karger Libri AG, Wissenschaftl. Buchhandlung, Petersgraben 31, CH-4009
Basel. Fax: 306 12 34.

Van Diermen Editions Techniques ADECO, Chemin du Lacuez, CH-1807
Blonay. Fax: 943 36 05.

TAILANDIA: Suksapan Panit, Mansion 9, Rajadamnem Avenue, Bangkok
2. Fax: 2811639.

TUNEZ: Commission Nationale Tunisienne auprés de I'UNEsco, 22, rue de
I'Angleterre, 1000 RP Tinez. Fax: 33 10 14

URUGUAY: Ediciones Trecho SA, Cuento Periddicos, Maldonado 1090,
Montevideo. Fax: 905983.

VENEZUELA: Unesco/Cresalc, Edif. Asovincar, Av Los Chorros, Cruce C/C
Acueducto, Altos de Sebucan, Caracas. Fax: 286 03 26.



